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Din egen mobile
tradlgse zone

Folg instruktionerne i lynvejledningen, sa er du
snart oppe at kere med dit mobile bredband og
din mobile tradlgse router

—med en lynhurtig 4G-tilslutning. Ved at bruge
ZTE MF910 og vores mobile bredband kan du
tilslutte op til 14 tradlgse enheder til internettet
— hvor som helst der er daekning.

Pakken skal indeholde en ZTE MF910 mobile
4G-router, en usb-ledning og en oplader.



ﬂ Indszet sim-kortet

Serg for, at det vender rette vej
(checkillustrationen).
Brug den rette storrelse!

Du skal bruge simkort af den sterre storrelse
sammen med din ZTE MF910 4G-router.

Bemzerk! Gem plastkortet, som sim-Kortet sad pa. Det indeholder. vigtig
information (pinkode og PUK).

9 Oplad routeren

Tilslut den til en stikkontakt eller en computer

0 Start routeren

Tryk pa teend/sluk-knappen, og hold den nede, til
skaermen lyser.



@ Tilslut til den mobile router
a) Serg for, at WiFi er aktiveret pa computer, tablet
eller smartphone.
b) Tryk pa WPS-knappen pa routeren, nar du ser

Wifi-navnet (WLAN) og adgangskoden (PWD).

c) Tilslut til dit tradlgse netveerk saledes:

Mac-computer:

1. Tryk pa WiFi-ikonet (AirPort) gverst til hgjre pa
din skaerm for at fa vist listen over tilgeengelige
tradlgse netvaerk.

2. Veelg dit tradlgse netveerk, og angiv
adgangskoden, nar du bliver bedt om det, og
tryk derpa pa OK.

Windows XP-/Vista-/7-computere

1. Tryk pa netveerksikonet i aktivitetsfeltet
nederst til hgjre pa skaermen for at fa vist listen
over tilgeengelige tradlgse netveerk.

2. Veelg dit tradlgse netveerk, og angiv
adgangskoden, nar bliver bedt om det, og tryk
derpa pa Tilslut.

Windows 8-computer:

1. Abn amuletbjaelken ved at stryge skaermen fra
hgjre side af skaermen.

2. Veelg Indstillinger, og tryk pa netvaerksikonet.

3. Veelg dit tradlgse netveerk under Wi-Fi, og
Tilslut.

4. Angiv om ngdvendigt WiFi-adgangskoden.

iPhone eller iPad:

1. Veelg Indstillinger og derpa WiFi, dernaest
Teend for WiFi for at fa vist listen over
tilgeengelige tradlgse netvaerk.

2. Veelg dit netveerk, og angiv adgangskoden, nar
du bliver bedt om det, tryk dernzest pa Tilslut.
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Smartphone eller tablet

(Android og Windows):

1. Veelg Indstilling og derpa Tradlgs og netveerk,
dernaest WiFi-indstillinger, og aktiver Wifi for at
fa vist listen over tilgeengelige netvaerk.

2. Veelg dit tradlgse netveerk, og angiv
adgangskoden, nar du bliver bedt om det, tryk
dernaest pa Tilslut.

d) Du har nu parret din computer, tablet eller
smartphone til routeren. Pa routerens skeerm er
der et tal (1) ud for det Wifi-ikon, der bekraefter
dette.

Tilslut til internettet

Start din browser (Internet Explorer, Firefox, Safari,
Chrome etc.).

Hvis simkortets pinkode er aktiveret, abnes en side,
hvor du kan angive pinkoden. Hvis den side ikke
abnes, skal du ga til http://zte.home og logge pa
med administrators adgangskode (administrators
adgangskode er "admin”), derefter kan du angive
sim-kortets pinkode.

Feerdig!

Du kan nu begynde at surfe pa nettet med din mobile
4G-router.

Installationsstyring for din 4G-router

Installationsstyringen giver mulighed for flere avancerede konfigurationer (f.eks.
zendring af din APN-profil). Den indeholder ogsa en mere detaljeret manual - ik
bare pa spargsmalstegnet i hver specifik indstillingsmenu.

Installationsstyringen abnes i din browser med:

Adresse: http:// zte.home (http://192.168.32.1)

Brugernavn/adgangskode: admin



o

Fejlfinding

Hvis du ikke kan tilslutte til internettet via dit tradlese

netvaerk
Serg for, at din enheds (computer, tablet, smartphone)
tradlgse netveerk er aktiveret og understatter WPA/
WPA2.

+  Serg for, at du har deekning til mobilt bredband.

Serg for, at enheden ikke er for langt fra routeren.

+ Check, at du har angivet korrekt WiFi-navn (WLAN)
og adgangskode (PWD). Tryk pa WPS-knappen pa
routeren en gang for at vise dem.

Hvis du ikke kan tilslutte til det tradlgse netvaerk

1. Tryk pa teend/sluk-knappen, og hold den nede, til ZTE-
logoet vises, og enheden er slukket.

2. Teend denigen ved at trykke pa teend/sluk-knappen, til
skaermen lyser.

3. Genstart computeren eller enheden.

4. Huvis intet af ovenstaende hjeelper kan en computer
tilsluttes til internettet via usb-kabel. Tilslut et usb-kabel
til routeren og en ledig usb-port pa din computer, abn
din browser (Chrome, Explorer, Safari eller anden),
og abn administrationsvinduet ved at taste http://zte.
home i browserens felt til webadresse. Log pa, og tilslut
manuelt.

5. Om ngdvendigt skal WiFi-sikkerhed sendres fra WPA2
til WPA/WPA2. Denne indstilling star pa routerens
startside.

6. Hvis du stadig ikke kan tilslutte, kan du skulle opdatere
din computer.



Hvis du mener, at du ikke opnar den bedst mulige

hastighed

+ Anbring din router sa teet pa vinduet som muligt for at fa
bedre daekning, eller flyt din enhed teettere pa routeren
for at fa forbedret hastigheden.

+ Hvis adskillige brugere er tilsluttet pa samme tid, kan
hastigheden nedszettes.

Hvis din tilslutning hopper mellem 4G-, 3G- og

2G-netvaerk

I routerens installationsstyring kan du lase routeren fast pa

et specifikt netvaerk:

1. Angiv http://zte.home i din browsers adressefelt, og log
pa administrationsvinduet med adgangskoden "admin”.

2. Gatil "Tilslutning”, vaelg "Netvaerk” og veelg "Netvaerk”,
for eksempel "Kun 4G" eller "Kun 3G" i rullemenuen.
Klik pa "Anvend".

Hvis - af en eller anden arsag — du har behov for at

nulstille din router til fabriksindstillinger

Du nulstiller din router til fabriksindstillinger ved at trykke

pa nulstillingsknappen, til teksten "Nulstiller” vises

pa skeermen. Du finder den runde "nulstillingsknap™

under lugen med teksten "Nulstil” pa en af routerens

sider. Du skal bruge en spids genstand til at trykke pa

"nulstillingsknappen”. Alle konfigurationer og eendringer,

du har foretaget, mistes.



Leer din ZTE MF910 at kende
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Open http://zte.home

Skaerm

a) Signalstyrke

b) Netveerkibrug

c) Ny meddelelse

d) Ny opdatering er tilgaengelig
e) Antal tilsluttede brugere

f) Batteristatus

g) Operatgrnavn

h) Varighed

i)
i)

Downloadet datamaengde
Meddelelsesfelt



o Sim-kortstik
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Nulstillingsknap (hvid)
WPS-knap

- Tryk en gang for at fa vist WiFi-navn og
WiFi-adgangskode

- Trykog hold inde i 4 sek. for at aktivere WPS
Teend/sluk-knap
Skaerm

Ekstern antenneport (TS9). Der er to antenneporte,
brug begge for MIMO-antenner, ellers brug porten
med angivelsen "1"

Micro-USB-port



Sikkerhedsinstruktioner

+ Udseet ikke routeren for ekstreme temperaturer, vand
eller fugt.

+ Routeren ma ikke adskilles.

+  Brug ikke routeren teet pa steerke elektriske eller
magnetiske felter sasom en mikrobglgeovn.

+ Brug ikke routeren pa steder, hvor tradlese enheder er
forbudt, sdsom om bord pa en flyvemaskine eller pa
hospitaler.

Opdatering af routerens software (firmware)

Angiv routerens startside http://zte.home, og ga til
Indstillinger, -Indstillinger for enheder, vaelg Opdater for at
se, om der er nogen nye opdateringer til download. | givet
fald, skal du falge instruktionerne.



Teie oma mobiilne
traadita ala

Jargige kiirjuhendis olevaid juhiseid ja teil on
varsti omaenda mobiilne lairibatihendus ja
mobiilne traadita ruuter

valkkiire 4G-lihendusega. Kasutades ruuterit
ZTE MF910 ja meie mobiilset lairibatihendust,
saate Interneti-lihenduse luua kuni 14
juhtmevaba seadmega igal pool, kus on leviala.
Komplektis on {iks ZTE MF910 mobiilne 4G
ruuter, tiks USB-kaabel ja iiks laadija.
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o Sisestage SIM-kaart
Veenduge, et see on digetpidi (vaadake joonist).
Kasutage dige suurusega kaarti!

Te peaksite oma ZTE MF910 4G ruuteris
kasutama ige suurusega SIM-kaarti.

Mirkus. Jitke plastkaart, mille kiiljes SIM-kaart oli, alles. Sellel on oluline
teave (PIN ja PUK).

9 Laadige ruuter

Uhendage see pistikupesa vai arvutiga.

0 Lilitage ruuter sisse
Hoidke all toitenuppu, kuni ekraan sisse lilitub.



o Uhendage mobiilse ruuteriga
a) Veenduge, et arvuti, tahvelarvuti voi nutitelefoni

b
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WiFi on sisse lilitatud.

Vajutage ruuteril iihe korra nuppu WPS, et nédha

WiFi-tihenduse nime (WLAN) ja parooli (PWD).

Uhendage oma traadita vorku jargmiselt.

Maci arvuti

1. Vajutage ekraani paremal tleval olevat WiFi
(AirPort) ikooni, et kuvada saadaolevate
traadita vorkude loend.

2. Valige oma traadita vork ja sisestage vajaduse
korral parool, seejarel vajutage OK.

Windows XP / Vista / 7 arvutid

1. Vajutage ekraani all paremal oleval tegevuse
valjal vérguikooni, et kuvada saadaolevate
traadita vorkude loend.

2. Valige oma traadita vork ja sisestage vajaduse
korral parool, seejarel vajutage Uhenda.

Windows 8 arvuti

1. Avage tuumnuppude riba, nipsates ekraani
paremalt kiljelt.

2. Valige Sétted ja vajutage vorguikooni.

3. Valige oma traadita -vérk ja valige Uhenda.

4. Vajaduse korral sisestage WiFi parool.

iPhone v6i iPad

1. Valige Settings (Satted), seejarel WiFi ja
seejarel Turn on WiFi (Lulita WiFi sisse), et
kuvada saadaolevate traadita vorkude loend.

2. Valige oma traadita vork ja sisestage vajaduse
korral parool, seejarel vajutage-Connect
(Unenda).
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Nutitelefon v6i tahvelarvuti

(Android ja Windows)

1. Valige Sétted, seejarel Traadita ja vork ja
seejarel WiFi satted, ning lubage WiFi, et
kuvada saadaolevate vorkude loend.

2. Valige oma traadita vork ja sisestage vajaduse
korral parool, seejérel vajutage Uhenda.

d) Nudd olete oma arvuti, tahvelarvuti voi nutitelefoni
ruuteriga sidunud. Ruuteri ekraanil on selle

kinnitamiseks WiFi ikooni juures number (1).

e Looge Interneti-iihendus

Kaivitage oma veebibrauser (Internet Explorer,
Firefox, Safari, Chrome jne).

Kui SIM-kaardi PIN-kood on aktiveeritud, avaneb
lehekiilg, kus saate sisestada oma PIN-koodi. Kui
see lehekiilg ei avane, minge aadressile http://zte.
home ja logige sisse administraatori parooliga
(administraatori parool on ,admin”), seejarel saate
sisestada SIM-kaardi PIN-koodi.

0O vaimis!

Nild saate veebis surfata, kasutades oma mobiilset
4G ruuterit.

Teie 4G ruuteri seadistushaldur

(nt APN-i profiil
Peale selle sisaldab see iiksikasjalikumat juhendit - kiopsake lihtsalt igas
sattementiiis kiisimarki.

i saab teie veebi is avada jargmisega
Aadress: http:// zte.home (http://192.168.32.1)
Kasutajanimi/parool: admin

14
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Torkeotsing

Kui te ei saa traadita vorgu kaudu Interneti-iihendust luua

« Veenduge, et teie seadme (arvuti, tahvelarvuti,
nutitelefoni) traadita vork on aktiveeritud ja toetab
protokolle WPA/WPA2.

- Veenduge, et te olete mobiilse lairibaiihenduse levialas.

+ Veenduge, et seade pole ruuterist liiga kaugel.

Kontrollige, et sisestasite 6ige WiFi nime (WLAN) ja

parooli (PWD). Vajutage nende kuvamiseks ruuteril ihe

korra nuppu WPS .

Kui te ei saa traadita vorku iihendada

1. Vajutage ja hoidke all toitenuppu, kuni kuvatakse ZTE
logo ja seade liilitub vélja.

2. Lulitage seade uuesti sisse, hoides all toitenuppu, kuni

ekraan sisse lulitub.

. Taaskaivitage arvuti voi seade.

. Kui tikski Glaltoodud sammudest ei aita, saab arvuti
Internetiga (ihendada USB-kaabliga. Uhendage USB-
kaabel ruuteriga ja arvuti vaba USB-pordiga, avage
oma veebibrauser (Chrome, Explorer, Safari voi muu)
ja minge halduslehele, sisestades veebibrauseri
aadressivaljale aadressi http://zte.home. Logige sisse
ja thendage kasitsi.

5. Vajaduse korral muutke WiFi-turvalisus protokollilt
WPA2 protokollile WPA/WPA2. See sate asub ruuteri
avalehel.

6. Kuite ei saa ikkagi (ihendada, peate uuendama oma
arvutit.

» 0
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Kui te tunnete, et kiirus ei ole parim

+ Asetage oma ruuter parema leviala saamiseks aknale

voimalikult Iahedale voi ligutage seade parema kiiruse

saamiseks ruuterile ldhemale.

Kui korraga tihenduvad mitu kasutajat, voib kiirus olla

véiksem.

Kui teie thendus vahetub 4G, 3G ja 2G vorkude vahel

Ruuteri seadistushalduris saate ruuteri lukustada teatud

vorgule.

1. Sisestage veebibrauseri aadressivdljale http://zte.home
ja logige haldusaknasse parooliga ,admin”.

2. Valige Uhendus, valige Vork ja valige ripploendist Vork,
nt Ainult 4G voi Ainult 3G. Klopsake valikut Rakenda.

Kui peate mingil pohjusel taastama ruuteri tehase

vaikesatted

Te saate oma ruuteri taastada tehase vaikeséatetele vajutes

nuppu Lahtesta, kuni ekraanile ilmub tekst Lahtestamine.

Ummarguse nupu Lahtestamise nupp leiate ruuteri kiiljel

klapi all, millel on tekst Lahtesta. Nupu Léhtestamise nupp

vajutamiseks laheb vaja terava otsaga eset. K&ik tehtud

konfiguratsioonid ja muudatused kaovad.



Oppige oma ruuterit ZTE MF910 tundma
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Ekraan

a) Signaali tugevus

b) Kasutusel olev vork

c) Uus sdnum

d) Saadaval on uus varskendus
e) Uhendatud kasutajate arv
f) Aku olek

g) Operaatori nimi

h) Kestus

i) Allalaaditud andmete hulk
j) Teavitusvali
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SIM-kaardi pesa
Lahtestusnupp (valge)
WPS-i nupp

— vajutage lihe korra, et kuvada WiFi nimi ja WiFi
parool;

— vajutage ja hoidke neli sekundit all, et lubada WPS.
Toitenupp
Ekraan

Vilise antenni port (TS9). Antenniporte on kaks.
MIMO-antennide puhul kasutage molemat, muul juhul
kasutage porti tahisega ,1”.

Micro-USB port



Ohutusjuhised

- Arge jatke ruuterit 4armuslike temperatuuride, vee ega

niiskuse katte.

Arge iiritage ruuterit koost lahti votta.

+  Arge kasutage ruuterit tugeva elektri- véi magnetvalja
laheduses nagu mikrolaineahi.

+  Arge kasutage ruuterit kohtades, kus traadita seadmed
on keelatud, nagu lennuki pardal véi haiglates.

Ruuteri tarkvara (piisivara) varskendamine

Minge ruuteri avalehele aadressil http://zte.home ja valige
Satted, — Seadme satted, valige Vérskenda, et ndha, kas
on uusi varskendusi, mida alla laadida. Kui on, jargige
juhiseid.



Langattomasti
jaettava
4G-verkkoyhteytesi

Noudattamalla taman pikaoppaan ohjeita
paaset kdyttdmaan mobiililaajakaistaasi ja
langatonta mobiilireititinta erittain nopealla
4G-yhteydella.

ZTE MF910 -reitittimen ja mobiililaajakaistamme
avulla voit liittaé verkkoon samanaikaisesti jopa
14 langatonta laitetta.

Pakettiin sisdltyy ZTE MF910

-4G-mobiilireititin, USB-johto ja laturi.

20
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ﬂ Aseta sim-kortti laitteeseen sille
kuuluvaan paikkaan.
Varmista, ettd sim-kortti on oikein péin (katso kuva).
Kayta oikeankokoista korttia!

Kayta ZTE MF910 -4G-reitittimen kanssa
isoa sim-korttia.

Huom: Sailyta muovikortti, josta irroitit sim-kortin. Se sisaltaé térkeitd
tietoja, kuten pin- ja puk-koodit, joita tarvitset mahdollisesti myshemmin.

9 Lataa reititin.
Kytke se pistorasiaan tai tietokoneeseen.

e Kaynnista reititin.
Pida virtapainiketta painettuna, kunnes naytt6on
syttyy valo.

21



o Muodosta yhteys mobiilireitittimeen.

a) Varmista, ettd WiFi on otettu kayttoon

22
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tietokoneessa, tabletissa tai dlypuhelimessa.

Paina reitittimessé olevaa WPS-painiketta kerran,

niin naet WiFi-nimen (WLAN) ja salasanan (PWD).

Muodosta yhteys langattomaan verkkoon

seuraavasti:

Mac-tietokone:

1. Nayta kaytettdvissa olevat langattomat verkot
painamalla néyton oikeassa ylékulmassa
olevaa WiFi (AirPort) -kuvaketta.

2. Valitse langaton verkko, anna salasana
pyydettdessa ja paina sitten OK.

Windows XP/Vista/7 -tietokoneet

1. Nayta kaytettavissa olevat langattomat verkot
painamalla néyton oikeassa alakulmassa
olevan toimintokentan verkkokuvaketta.

2. Valitse langaton verkko, anna salasana
pyydettdessa ja paina sitten Yhdista.

Windows 8 -tietokone:

1. Avaa Charm Bar-palkki pyyhkaisemalla nayton
oikeasta laidasta vasemmalle.

2. Valitse Asetukset ja paina verkkokuvaketta.

3. Valitse langaton verkko WiFi-kohdasta ja
valitse sitten Yhdista.

4. AnnaWiFi-salasana tarvittaessa.

iPhone tai iPad:

1. Nayta kdytettdvissa olevat langattomat verkot
valitsemalla Asetukset, sitten WiFi ja sitten Ota
WiFi kayttoon.

2. Valitse verkko, anna salasana pyydettdessa ja
paina sitten Yhdista.
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Alypuhelin tai tablet-laite

(Android ja Windows):

1. Nayta kaytettavissa olevat verkot valitsemalla
Asetukset, Langattomat toiminnot ja verkko
seka WiFi-asetukset ja ottamalla WiFi kayttoon.

2. Valitse langaton verkko, anna salasana
pyydettdessa ja paina sitten Yhdista.

d) Nyt tietokone, tablet-laite tai dlypuhelin ja reititin
on liitetty laitepariksi. Reitittimen naytossa

on WiFi-kuvakkeen kohdalla numero (1), joka

vahvistaa taman.

Muodosta internetyhteys

Avaa verkkoselain (Internet Explorer, Firefox, Safari,
Chrome tms.).

- Jos sim-kortin pin-koodi on aktivoitu, esiin tulee
sivu, johon voit antaa pin-koodin.

- Jos sivu ei avaudu, mene osoitteeseen
http://zte.home ja kirjaudu sisaan
jarjestelmanvalvojan salasanalla ("admin”), jonka
jalkeen voit antaa sim-kortin pin-koodin.

Valmis!

Nyt voit aloittaa netissa surffailun kayttamalla
4G-mobiilireititinta.

4G-reitittimen maéritysten hallinta

hallinta aritta (esim. APN-profiilin
Se siséltia myos oppaan: napsauta vain kussakin
olevaa

Maritysten hallinta avautuu verkkoselaimessa seuraavilla tiedoilla:
Osoite: http:// zte.home (http://192.168.32.1) Kayttajanimi/salasana: admin

23
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Vianmaaritys

Jos internetyhteyden muodostus langattoman verkon

kautta ei onnistu
Varmista, etta laitteen (tietokoneen, tabletin,
alypuhelimen) langaton verkko on otettu kayttoon ja
etta se tukee WPA/WPA2-salausta.

+ Varmista, etta laite on mobiililaajakaistan
kuuluvuusalueella.

+ Varmista, ettd laite ei ole liian kaukana reitittimestéa.
Tarkista, ettd olet antanut oikean WiFi-nimen (WLAN)
ja salasanan (PWD). Nayta ne painamalla reitittimessa
olevaa WPS-painiketta kerran.

Jos yhteyden muodostus langattomaan verkkoon ei

onnistu

1. Pida virtapainiketta painettuna, kunnes ZTE-logo tulee
esiin ja laitteen virta katkeaa.

2. Kytke virta uudelleen painamalla virtapainiketta, kunnes

nayttéon syttyy valo.

. Kaynnista tietokone tai laite uudelleen.

Jos ndista toimenpiteista ei ole apua, tietokone

voi muodostaa internetyhteyden USB-kaapelin

valitykselld. Kytke USB-kaapeli reitittimeen ja

tietokoneen vapaaseen USB-liitantdan. Avaa
verkkoselain (Chrome, Explorer, Safari tms.) ja siirry
jarjestelmanvalvontaikkunaan kirjoittamalla selaimen
osoiteriville http://zte.home. Kirjaudu sisaan ja
muodosta yhteys manuaalisesti.

5. Vaihda WiFi-suojaus tarvittaessa WPA2-tilasta WPA/
WPA2-tilaan. Tdma asetus on reitittimen kotisivulla.

Hw
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6. Jos yhteyden muodostus ei edelleenkaén onnistu,
tietokone on ehka péivitettava.

Jos nopeus ei vaikuta parhaalta mahdolliselta

- Aseta reititin mahdollisimman lahelle ikkunaa, silla
siind kuuluvuus on parempi, tai siirra laite lahemmaéksi
reititintd nopeuden lisddmista varten.

« Jos useat kayttajat ovat internetissa samanaikaisesti,
nopeus saattaa hidastua.

Jos yhteys vaihtelee 4G-, 3G- ja 2G-verkkojen valilla

Reitittimen voi lukita tiettyyn verkkoon reitittimen

madritysten hallinnan kautta:

1. Kirjoita verkkoselaimen osoiteriville http://zte.home
ja kirjaudu sisaan jarjestelmanvalvontaikkunaan
salasanalla "admin”.

2. Siirry kohtaan "Yhteys” ja "Verkko” ja valitse sitten
pudotusvalikosta haluamasi verkko, esimerkiksi "Vain
4G” tai "Vain 3G”. Napsauta "Kayta”.

Jos reitittimen tehdasasetukset on jostakin syysta

palautettava

Reitittimen tehdasasetukset palautetaan painamalla

palautuspainiketta, kunnes nayttoon tulee teksti

"Palautetaan”. Pydrea palautuspainike 16ytyy reitittimen

toiselta puolelta luukun alta, ja siind on merkintéd "Reset”.

Palautuspainikkeen painamiseen tarvitaan teravakarkista

esinettd. Kaikki tekeméasi maaritykset ja muutokset

menetetaan.
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ZTE MF910 -reitittimen ominaisuudet
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Naytto

a) Signaalin voimakkuus ja kaytdssa

oleva verkko
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SIM-korttipaikka

Palautuspainike (valkoinen)

WPS-painike

— Nayta WiFi-nimi ja WiFi-salasana painamalla
painiketta kerran.

— OtaWPS kayttoon pitamalla 4s painettuna.

Virtapainike

Nayttd

Ulkoinen antennil td (TS9). Laitteessa on kaksi
antenniliitantad. Kayta molempia liitant6ja MIMO-
antenneissa(4G-antenni). Muussa tapauksessa kayta
litantaa 1.

Mikro-USB-liitanta
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Turvallisuusohjeet

« Al4 altista reititintd aarimmaisille lampétiloille, vedelle tai

kosteudelle.

Ald yrita purkaa reititinta.

« Ala kayta reititinta vahvojen sahkd- tai magneettikenttien
laheisyydessd, kuten mikroaaltouunin lahella.

+ Ala kayta reititinté paikoissa, joissa langattomien
laitteiden kaytto on kiellettyd, kuten lentokoneessa tai
sairaaloissa.

Reitittimen laiteohjelmiston paivitys

Siirry reitittimen kotisivulle http://zte.home ja tarkista,
onko uusia paivityksia ladattavissa, valitsemalla Asetukset,
Laiteasetukset ja Paivitd. Jos on, noudata ohjeita.

28



Jusy nuosava mobili
belaidé zona

Laikykités trumpajame vadove pateikty
instrukcijy ir netrukus busite pasiruo$e naudoti
savo mobilyjj placiajuostj rysj ir mobilyjj belaid]
mar8ruto parinktuva,

kuriame jrengtas ZaibiSku greiciu veikiantis

4G ry8ys. Naudodamiesi ZTE MF910 ir misy
mobiliuoju pla€iajuoséiu rysiu, prie interneto
galésite prijungti iki 14 belaidZiy jrenginiy,
esanciy bet kurioje veikimo zonos vietoje.
Komplektg sudaro mobilusis 4G marSruto
parinktuvas ZTE MF910, USB laidas ir jkroviklis.
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@ |dekite SIM kortele
Isitikinkite, kad ji jdéta tinkama kryptimi
(pazitrékite j piesinj).

Naudokite tik tinkamo dydZio kortele!

14G marsruto parinktuvg ZTE MF910
dedama didesnio dydZio SIM kortelé.

Isidemekite! Isaugokite plastiking kortele, prie kurios buvo pritvirtinta
SIM kortelé. Joje yra svarbios informacijos (PIN ir PUK kodai).

e |kraukite marSruto parinktuvg
Prijunkite jj prie elektros lizdo arba kompiuterio.

o Jiunkite marsruto parinktuva,

Nuspauskite ir laikykite jjungimo mygtuka tol, kol
nudvis ekranas.
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0 Prijunkite prie mobiliojo marSruto parinktuvo

a)

b

c

|sitikinkite, kad kompiuteryje, plan3etéje arba

iSmaniajame telefone jjungtas ,WiFi“ ry8ys.

Norédami pamatyti ,WiFi“ pavadinima (WLAN) ir

slaptazodj (PWD), paspauskite ant mar3ruto parinktuvo

esantj mygtukg WPS.

Prisijunkite prie savo belaidZio tinklo, kaip nurodyta

toliau.

»Mac* kompiuteriu:

1. Kad matytuméte prieinamy belaidZiy tinkly sarasa,
ekrano virsuje, desinéje puséje spustelékite
piktograma,

SWiFi“ (,AirPort").

2. Pasirinkite savo belaidj tinkla ir paprasyti jveskite
slaptaZodj. Tada paspauskite Gerai.

Kompiuteriais, kuriuose veikia ,,Windows XP / Vista/7*“

1. Kad matytumete prieinamy belaidZiy tinkly sgrasa,
ekrano apacioje, desinéje puséje esantiame
veiksmy lauke spustelékite tinklo piktograma.

2. Pasirinkite savo belaidj tinklg ir papradyti jveskite
slaptaZodj. Tada paspauskite Jungtis.

Kompiuteriu, kuriame veikia ,Windows 8

1. Braukdami per ekrang i$ deSinés pusés atidarykite
pasislepian¢ig jrankiy juostg ,Charm Bar*.

2. Pasirinkite Nustatymai ir spustelékite tinklo
piktograma.

3. Pasirinkite savo belaidj tinklg dalyje ,Wi-Fi“ ir
spustelékite jungtis.

4. Jeireikia, jveskite ,WiFi“ ryio slaptazodj.

»iPhone“ arba ,iPad“

1. Kad matytuméte prieinamy belaidZiy tinkly sgrasa,
pasirinkite Nustatymai, tada WiFi ir [jungti ,WiFi“.

2. Pasirinkite savo belaidj tinklg ir paprasyti jveskite
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(6]

slaptazodj. Tada paspauskite Jungtis.

ISmaniuoju telefonu arba plansete

(»Android* ir ,Windows*)

1. Kad ,WiFi“ rodyty prieinamy tinkly sgrasa,
pasirinkite Nustatymai, tada Belaidis rysys ir
tinklas bei ,WiFi“ parametrai.

2. Pasirinkite savo belaidj tinklg ir papra8yti
jveskite slaptaZodj. Tada paspauskite Jungtis.

d) Dabar jusy kompiuteris, planSeté arba iSmanusis
telefonas yra sujungtas su marsruto parinktuvu.

Marsruto parinktuvo ekrane prie ,WiFi*

piktogramos rodomas tai patvirtinantis skaicius (1).

Kaip prisijungti prie interneto

Atidarykite interneto narSykle (,Internet Explorer*, ,,
Firefox“, ,Safari“, ,Chrome* ar kt.).

Jei SIM kortelés PIN kodas aktyvintas, atsidarys
puslapis, kuriame galésite jj jvesti. Jei Sis puslapis
neatidaromas, eikite j svetaing http://zte.home ir
prisijunkite naudodami administratoriaus slaptaZzodj
(8is slaptaZodis yra ,admin). Tada galésite jvesti SIM
kortelés PIN koda.

Atlikta!
Dabar jau galite nar8yti internete, naudodami savo
mobilyjj 4G marsruto parinktuva.

4G marsruto parinktuvo sarankos tvarkytuvé

Sarankos tvarkytuvé suteikia daugiau papildomy konfigaracijy (pvz., galite
pakeisti savo prieigos tasko pavadinimo profilj). Joje taip pat pateikiamas
issamesnis Zinynas. Jums tereikia spusteléti bet kuriame konkretiame nustatym,
meniu esant] klaustuka,

Interneto nardykléje sarankos tvarkytuve rasite

adresu http:// zte.home (http://192.168.32.1) Naudotojo vardas / SlaptaZodis: admin
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Gedimy paieska ir Salinimas

Jel
tin

Je
1.

s

i nepavyksta prisijungti prie interneto naudojant belaidj
klg
Isitikinkite, kad jisy jrenginyje (kompiuteryje, plangetéje,
i¥maniajame telefone) aktyvintas belaidis tinklas ir
palaikomas WPA / WPA2.
Isitikinkite, kad esate mobiliojo plagiajuosgio rysio veikimo
zonoje.
jsitikinkite, kad jrenginys ne per toli nuo marsruto
parinktuvo.
Patikrinkite, ar jvedéte teisinga ,WiFi“ pavadinima (WLAN)
ir slaptazodj (PWD). Norédami juos pamatyti, spustelékite
ant marsruto parinktuvo esantj mygtukg WPS.
i nepavyksta prisijungti prie belaidzio tinklo
Nuspauskite ir laikykite jjungimo mygtuka tol, kol pasirodys
logotipas ZTE ir jrenginys issijungs.
Kad vél jj jjungtumeéte, nuspauskite ir laikykite jjungimo
mygtuka tol, kol jsijungs ekranas.
Pakartotinai jjunkite kompiuterj arba jrenginj.

. Jei ankstiau idvardintos priemonés nepadéjo, kompiuterj

prie interneto galima prijungti USB kabeliu. Prie marsruto
parinktuvo ir laisvo USB prievado kompiuteryje prijunkite
USB kabelj. Atsidarykite interneto nar$ykle (,Chrome*, ,,
Explorer*, ,Safari ar kt.) ir nar8yklés interneto adresy
lange jveskite administravimo lango adresg http://zte.
home. Jveskite duomenis ir prisijunkite rankiniu bdu.

. Jeireikia, pakeiskite ,WiFi“ tinklo apsaugg i8 WPA2 | WPA/

WPA2. §j nustatyma rasite pradiniame margruto parinktuvo
puslapyje.

. Jeivis dar negalite prisijungti, gali reikéti atnaujinti

kompiuterio programing jranga.
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Jei manote, kad galima pasiekti didesnj greitj

+ Kad greitis baty didesnis, mar8ruto parinktuvg padekite

kuo ar€iau lango (taip iSsiplés veikimo zona) arba

jrenginj padékite artiau marsruto parinktuvo.

Greitis gali sumaZzeéti, jei tuo pa¢iu metu yra prisijunge

keli naudotojai.

Jei ry8ys persijunginéja tarp 4G, 3G ir 2G tinkly

Marsruto parinktuvo sgrankos tvarkytuveéje galite pasirinkti,

kad mar8ruto parinktuvas visada baty prisijunges prie

konkretaus tinklo.

1. Interneto nar8yklés adreso lauke jveskite http://zte.
home ir prisijunkite prie administravimo lango,
naudodami slaptazodj ,admin®.

2. leikite | ,RySys*“, pasirinkite , Tinklas" ir
iSskleidZiamajame meniu pasirinkite norima tinkla, pvz.,
»Tik 4G* arba , Tik 3G". Spustelékite ,Pritaikyti“.

Jei dél kokiy nors prieZas&iy reikia atkurti gamyklinius

marsruto parinktuvo parametrus

Gamyklinius mar$ruto parinktuvo parametrus atkursite

laikydami nuspaudg pradinés bisenos atstatymo mygtuka,

kol ekrane pasirodys tekstas ,Resetting”. Apskrita,
mygtukg ,Reset “ rasite po dangteliu, esanciu ant vieno
marsruto parinktuvo $ono, ant kurio parasyta ,Reset*.

Kad galétuméte paspausti mygtuka ,Reset”, jums reikes

smailaus daikto. Bus prarastos visos jiisy nustatytos

konfiglracijos ir pakeitimai.
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Susipazinkite su savo ZTE MF910
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Open http://zte.home

Ekranas

a)
b)
c)
d)
e)
)
9)
h)
i)
i)

Signalo stiprumas

Naudojamas tinklas

Naujas praneSimas

Naujas naujinys

Prisijungusiy naudotojy skai¢ius
Maitinimo elemento busena
Operatoriaus pavadinimas
Prisijungimo trukme

Atsisiysty duomeny kiekis
Pranesimy sritis

35



(]

@ 060

SIM kortelés lizdas
Pradinés busenos atkirimo mygtukas (baltas)
WPS mygtukas

— Spustelékite, noréedami matyti ,WiFi“ pavadinima,ir
slaptaZodj

— Norédami jjungti WPS, nuspauskite ir laikykite 4 s
liungimo mygtukas
Ekranas

I13orinés antenos prievadas (TS9). Yra du antenos
prievadai, naudokite abu MIMO antenoms, kitais
atvejais naudokite prievada, pazyméta skaiciumi 1.

USB mikrokabelio prievadas



Saugos instrukcijos

« Marsruto parinktuvo nelaikykite labai aukstoje ar Zemoje

temperattroje, vandenyje ar dregnoje vietoje.

Marsruto parinktuvo neardykite.

« Nenaudokite mar8ruto parinktuvo netoli stipriy elektros
arba magnetiniy lauky, pvz., mikrobangy krosnelés.

+ Marsruto parinktuvo nenat kite vietose, kur
draudZiama naudotis belaidZiais jtaisais, pvz.,
lektuvuose arba ligoninése.

MarsSruto parinktuvo programinés (aparatinés) jrangos
atnaujinimas

Norédami suZinoti, ar yra naujiniy, kuriuos baty galima
atsisiysti, jveskite pradinj marSruto parinktuvo puslapj
http://zte.home ir pasirinkite Nustatymai, Jrenginiy
parametrai. Tada pasirinkite Atnaujinti. Jei jy yra, elkités
kaip nurodo instrukcijos.
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Jusu mobilais
bezvadu tikls

Izpildiet 1saja lietoSanas pamaciba sniegtos
noradijumus, lai atri izveidotu mobilo platjoslas
tiklu un iestatitu mobilo bezvadu marSrutétaju
— un iegttu zibenigi atru 4G savienojumu.
Izmantojot ZTE MF910 un misu mobilo
platjoslas tiklu, varat izveidot savienojumu ar
internetu pat 14 bezvadu iericés

jebkura vieta, kur ir tikla parklajums.
Komplektacija ir ieklauts viens ZTE MF910
mobilais 4G mar8rutétajs, viens USB kabelis un
viena uzlades ierice.
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ﬂ SIM kartes ievietoSana

Parliecinieties, vai ta ir vérsta pareizaja virziena
(skatiet attélu).

Izmantojiet pareizo izméru!
ZTE MF910 4G marSrutétaja ir jaizmanto
lielaka SIM karte.

Piezime! Saglabajiet plastmasas karti, kurai bija pievienota SIM karte. Taja
ir noradita nozimiga informacia (PIN un PUK kodi).

9 Marsrutétaja uzlade
Savienojiet to ar rozeti vai datoru.

e Marsrutetaja palaiSana

Nospiediet un turiet ieslégSanas pogu, lidz ekrans
ieslédzas.
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o Savienojuma izveide ar mobilo marSrutétaju

a) Parliecinieties, vai datora, plandetdatora vai viedtalrunt
ir iespéjots Wi-Fi savienojums.

b) Vienu reizi nospiediet mar§rutétaja pogu WPS, lai

skatitu Wi-Fi tikla nosaukumu (WLAN) un paroli (PWD).

Lai izveidotu savienojumu ar bezvadu tiklu, veiciet talak

minétas darbibas.

Mac datoros

1. Nospiediet ikonu WiFi (AirPort) ekrana augséja labaja
star, lai skatitu pieejamo bezvadu tiklu sarakstu.

2. Atlasiet bezvadu tiklu un ievadiet paroli, kad tas tiek
vaicats, péc tam nospiediet OK (Labi).

Datoros ar operétajsistemu Windows XP/Vista/7

1. Nospiediet tikla ikonu aktivitaSu lauka ekrana
apak$@ja labaja sturi, lai skatitu pieejamo bezvadu
tiklu sarakstu.

2. Atlasiet bezvadu fiklu un ievadiet paroli, kad tas tiek
vaicats, péc tam nospiediet Izveidot savienojumu.

Datoros ar operétajsistému Windows 8
Atveriet viedpogu joslu, velkot displeju no labas
malas.

2. Atlasiet vienumu lestafijumi un nospiediet fikla ikonu.

3. lzvélieties bezvadu tiklu sadala “Wi-Fi” un atlasiet
vienumu Izveidot savienojumu.

4. levadiet Wi-Fi paroli, ja nepiecieSams.

lericés iPhone vai iPad

1. Atlasiet Settings (lestatijumi), péc tam — WiFi un
Turn on WiFi (leslegt Wi-Fi), lai skatitu pieejamo
bezvadu tiklu sarakstu.

2. Atlasiet bezvadu fiklu un ievadiet paroli, kad tas
tiek vaicats, péc tam nospiediet Connect (Izveidot
savienojumu).

c
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Viedtalrunos un plansetdatoros

(Android un Windows)

1. Atlasiet lestatijumi, péc tam — Bezvadu
savienojumi un tikli un Wi-Fi iestatijumi un
iespéjojiet Wi-Fi savienojumu, lai skatitu
pieejamo tiklu sarakstu.

2. Atlasiet bezvadu tiklu un ievadiet paroli, kad
tas tiek vaicats, péc tam nospiediet Izveidot
savienojumu.

d) Tagad ir izveidots datora, planSetdatora vai
viedtalruna savienojums ar marsrutetaju.
Marsrutétaja displeja pie Wi-Fi ikonas ir cipars (1),
kas to apstiprina.

e Savienojuma izveide ar internetu
Palaidiet timekla parlikprogrammu (Internet Explorer,
Firefox, Safari, Chrome utt.).
Ja SIM kartes PIN kods ir aktivizéts, tiks atverta
lapa, kura var ievadit PIN kodu. Ja lapa netiek
atveérta, ludzu, apmekl€jiet vietni http://zte.home
un piesakieties, izmantojot administratora paroli
(administratora parole ir “admin”); péc tam ievadiet
SIM kartes PIN kodu.

e Gatavs!

Tagad varat sakt timekla parliko$anu, izmantojot
mobilo 4G marsrutétaju.

4G marsrutétaja iestatijumu parvaldnieks

lestatijumu parvaldnieka ir pieejami papildu konfiguracijas iestatijumi (piem., APN
profila maina). Taja ir ietverta arf detalizéta rokasgramata — vienkarsi noklikskiniet
uz jautajuma zimes attieciga iestatijuma izvéIng.

lestatijumu parvaldniekam var piek|it timekla parlikprogramma.

Adrese: http://zte.home (http://192.168.32.1) Lietotajvards/parole: admin
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Problému novérSana

Ja nevarat izveidot savienojumu ar internetu, izmantojot

bezvadu tiklu

« Parliecinieties, vai ierices (datora, plansetdatora,
viedtalruna) bezvadu tikls ir aktivizéts un atbalsta WPA/
WPA2.

Parliecinieties, vai ir mobila platjoslas tikla parklajums.
Parliecinieties, vai ierice neatrodas parak talu no
mar$rutétaja.

« Parliecinieties, vai esat ievadijis pareizo Wi-Fi tikla
nosaukumu (WLAN) un paroli (PWD). Vienreiz nospiediet
marsrutétaja pogu WPS, lai tos skatitu.

Ja nevarat izveidot savienojumu ar bezvadu tiklu

1. Nospiediet un turiet ieslégSanas pogu, lidz tiek paradits
ZTE logotips un ierice tiek izslégta.

2. leslédziet ierici vélreiz, nospiezot ieslégsanas pogu, lidz

ekrans iesledzas.

. Restartgjiet datoru vai ierici.

. Ja esat izpildijis 8is darbibas, tatu probléma netiek
noversta, datora var izveidot savienojumu ar internetu,
izmantojot USB kabeli. Pievienojiet USB kabeli
marsrutétajam un datora USB portam, atveriet timekla
parlakprogrammu (Chrome, Explorer, Safari vai citu)
un atveriet administréSanas logu, parlikprogrammas
timekla adreses lauka ievadot http://zte.home.
Piesakieties un izveidojiet savienojumu manuali.

5. Ja nepiecieégms, mainiet Wi-Fi drodibu no WPA2 uz
WPA/WPA2. Sis iestatijums ir pieejams marsrutétaja
majaslapa.

. Jajoprojam nevarat izveidot savienojumu, iespéjams,
nepiecieSams atjauninat datoru.

B w

o
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Ja jums Skiet, ka neiegistat maksimalo atrumu

« Laiiegutu labaku signalu, novietojiet marSrutétaju péc
iespéjas tuvak logam; lai uzlabotu atrumu, novietojiet
ierici tuvak mar$rutetajam.

«  Atrums var samazinaties, ja savienojumu vienlaicigi

izveidojusi vairaki lietotaji.

Ja savienojums parmainus tiek izveidots ar 4G, 3G vai

2G tiklu

Marsrutétaja iestatijumu parvaldnieka varat piesaistit

mardrutétaju konkrétam tiklam.

1. Timekla parlikprogrammas adreses lauka ievadiet
http://zte.home un piesakieties administréSanas loga,
izmantojot paroli “admin”.

. Atveriet sadalu “Savienojums”, izvélieties “Tikls” un
nolaizamaja izvéIné atlasiet tikla iestatijumu, pieméram,
“Tikai 4G” vai “Tikai 3G”. Noklik8kiniet uz “Lietot”.

Ja kada iemesla dél marSrutétaja ir jaatiestata riipnicas

nokluséjuma iestatijumi

Lai mar$rutétaja atiestatitu ripnicas nokluséjuma

iestatijumus, nospiediet atiestatiSanas pogu, lidz

displeja tiek paradits teksts “Notiek atiestatiana”. Apala

atiestatiSanas poga atrodas zem vacina ar apziméjumu

“Atiestatit” viena no mar$rutétaja sanu malam. Lai

nospiestu atiestatiS8anas pogu, ir nepiecieSams smails

priek8mets. Visi konfiguracijas iestatijumi un veiktas
izmainas tiks zaudeti.

N
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Pamatinformacija par ZTE MF910
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Displejs

a) Signala stiprums
b) Izmantotais tikls
c) Jauns zinojums
d) Pieejams jauns atjauninajums

e)
f)

Lietotaju skaits, kas izveidojusi savienojumi

Akumulatora statuss

g) Operatora nosaukums

h)
i)
i)

ligums
Lejupieladéto datu apjoms
Pazinojumu lauks
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SIM kartes slots
AtiestatiS8anas poga (balta krasa)
WPS poga

- Nospiediet vienreiz, lai skatitu Wi-Fi tikla
nosaukumu un paroli.

- Nospiediet un turiet 4 s, lai iesp&jotu WPS.
leslégSanas poga
Displejs

Argjas antenas ports (TS9). Ir divi antenas porti; MIMO
antenam izmantojiet abus portus, bet citam izmantojiet
portu, kas apziméts ar “1”.

Mikro USB ports
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DroSibas noradijumi

+ Nepaklaujiet marSrutétaju ekstrémam temperaturam,
tdens vai mitruma iedarbibai.

+ Neméginiet izjaukt marsrutétaju.

« Neizmantojiet marSrutétaju spécigu elektrisko vai
magnétisko lauku tuvuma, pieméram, pie mikrovilnu
krasns.

+ Neizmantojiet marSrutétaju vietas, kur aizliegts izmantot
bezvadu ierices, pieméram, lidmasinas vai slimnicas.

Marsrutétaja programmatiras (aparatprogrammatiras)
atjauninasana

Apmeklgjiet marSrutétaja majaslapu http://zte.home un
atveriet sadalu lestatijumi — lerices iestatijumi, izvélieties
Atjauninat, lai uzzinatu, vai lejupieladei ir pieejami
atjauninajumi. Ja tie ir pieejami, izpildiet noradijumus.
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Din egen mobile
tradlgse sone

Folg instruksjonene for 8 komme i gang med
din nye tradlgse ruter.

Pakken inneholder den mobile 4G-ruteren ZTE
MF910, samt USB-kabel og lader.
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@ settinn SiM-kortet
Sarg for at det peker i riktig retning (se tegningen).
Bruk riktig sterrelse!

Du skal bruke den store SIM-kortstarrelsen
med ZTE MF910 4G-ruteren.

MERK! Ikke kast plastkortet som SIM-kortet var festet til. Det inneholder
viktig informasjon (PIN og PUK).

e Lad ruteren

Koble ruteren til et stramuttak eller datamaskin.

o Start ruteren

Press og hold inne Av/Pa-knappen inntil skjermen
tennes.
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e Koble til miniruteren
a) Serg for at WiFi er aktivert pa datamaskinen,
nettbrettet eller smarttelefonen.

Trykk pa WPS-knappen pa ruteren én gang for &

se WiFi-navnet (WLAN) og passordet (PWD).

Koble til det tradlgse nettverket.

Mac-datamaskin:

1. Klikk pa WiFi-ikonet (AirPort) gverst til hayre
pa skjermen for & vise listen over tilgjengelige
nettverk.

2. Velg ditt nettverk og angi passord (se punkt b)
nar du blir bedt om dette. Klikk sa pa OK.

Datamaskiner med Windows XP / Vista / 7

1. Klikk pa nettverksikonet i aktivitetsfeltet
nederst til hayre pa skjermen for a vise listen
over tilgjengelige nettverk.

2. Velg ditt nettverk og angi passord (se punkt b)
nar du blir bedt om dette. Klikk sa pa Koble til.

Datamaskiner med Windows 8:

1. Apne perlene ved & dra visningen fra hayre
side pa skjermen.

2. Velg Innstillinger og trykk pa nettverksikonet.

3. Velg ditt tradlgse nettverk under «WiFi», og
klikk pa koble til.

4. AngiWiFi-passordet (se punkt b) hvis
ngdvendig.

iPhone eller iPad:

1. Velg Innstillinger, deretter WiFi, og deretter
Sla pa WiFi for a vise listen over tilgjengelige
nettverk.

2. Velg ditt nettverk og angi passord (se punkt b)
nar du blir bedt om dette. Klikk sa pa Koble til.

b

(9
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Smarttelefon eller nettbrett

(Android og Windows):

1. Velg Innstillinger, deretter WiFi, deretter WiFi-
innstillinger og aktiver WiFi for & vise listen
over tilgjengelige nettverk.

2. Velg ditt nettverk og angi passord (se punkt b)
nar du blir bedt om dette. Klikk sa pa Koble til.

d) Du har na koblet datamaskinen, nettbrettet

eller smarttelefonen til ruteren. Du kan fa dette

bekreftet ved a se pa ruterens skjerm at det na er

et tall (1) ved Wifi-ikonet.

Koble til Internett

Start din nettleser (Internet Explorer, Firefox, Safari,
Chrome osv.).

Dersom SIM-kortets PIN-kode er aktivert apnes en
side hvor du kan angi PIN-koden. Hvis denne siden
ikke apnes, vennligst ga til http://zte.home og logg
pa med administratorbruker (brukernavn «admin»
og passord «admin»). Nar dette er gjort, kan du angi
SIM-kortets PIN-kode.

Ferdig!

Na kan du surfe med din mobile 4G-ruter.

Innstillinger for 4G-ruteren
linnstillingsbehandling kan du blant annet fierne PIN-koden og endre navn og
passord pa nettverket ditt. Innsti pnesi din med
adresse: http:// zte.home (http://192.168.32.1) og

brukernavn: admin | passord: admin
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Feilsgking

Dersom du ikke far til & koble til Internett via det tradlgse
nettverket

Kontroller at utstyret (datamaskin, nettbrett,
smarttelefon) du skal surfe med har aktivert tradlgse
nettverk og statter WPA/WPA2.

Kontroller at du har dekning for mobilt bredband.
Kontroller at utstyret du skal surfe med ikke er for langt
unna miniruteren.

Kontroller at du har angitt riktig WiFi-navn (WLAN) og
passord (PWD). Trykk pa WPS-knappen pa miniruteren
én gang for a finne dette.

Dersom du ikke far til & koble deg til det tradlgse
nettverket

1.

2.

Trykk og hold Av/Pa-knappen inne til ZTE-logoen vises
og enheten er slatt av.

Sla pa enheten pa nytt ved & holde Av/Pa-knappen inne
til skjermen tennes.

. Start datamaskinen eller utstyret du skal benytte pa

nytt.

. Dersom ingenting av ovennevnte hjelper, koble

miniruteren til en PC med USB-kabelen. Apne sa
nettleseren (Chrome, Explorer, Safari eller andre) og ga
til http://zte.home i adressefeltet i nettleseren. Logg pa
og koble til manuelt.

. Endre WiFi Security fra WPA2 til WPA/WPA2. Denne

innstillingen finner du pa miniruterens hjemmeside.

. Huvis du fortsatt ikke kan koble til, sjekk om du ma

oppdatere programvare pa datamaskinen.
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Dersom du opplever at du ikke oppnar beste mulige

hastighet

+ Plasser miniruteren sa neert vinduet som mulig for
bedre dekning, eller flytt utstyret du skal surfe med
neermere miniruteren for bedre hastighet.

+ Dersom flere brukere er koblet til samtidig kan
hastigheten bli redusert.

Dersom tilkoblingen veksler mellom 4G-, 3G- og

2G-nettverk.

I ruterens innstillingsbehandling kan du lase miniruteren til

ett bestemt nettverk:

1. Gatil http://zte.home, og logg pa med brukernavn:
admin | passord: admin.

2. Gatil "Koble til", velg "Nettverk” og velg gnsket
“Nettverk ", for eksempel "Kun 4G" eller "Kun 3G" i
rullegardinmenyen. Klikk pa "Bruk™.

Dersom du, av en eller annen grunn, ma tilbakestille

miniruteren til fabrikkinnstillingene

Du gjenopretter fabrikkinnstillingene ved a trykke pa

Tilbakestill-knappen inntil teksten "Tilbakestiller” vises

pa skjermen. Du finner den runde "Tilbakestill -knappen™

under luken med teksten "Tilbakestill", pa en av sidene
pa miniruteren. Du trenger en spiss gjenstand for & kunne
trykke pa "Tilbakestill-knappen™. Alle konfigurasjoner og
endringer du har slettes.
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Bli kjient med ZTE MF910
200990
CAUNe 25
Netcom

00:02
33.06KB

Open http://zte.home

Skjerm

a) Signalstyrke

b) Nettverkibruk

c) Ny melding

d) Ny oppdatering tilgjengelig
e) Antall brukere tilkoblet

f) Batteristatus

g) Operatgrnavn

h) Tilkoblingsvarighet

i) Nedlastet datamengde

j) Merknadsfelt
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® 0060

SIM-kortspor
Tilbakestill-knapp (den hvite)
WPS-knappen

- Trykk én gang for & vise WiFi-navnet og WiFi-
passordet

- Trykk og hold inne 4 sekunder for & aktivere WPS
Av/pa-knapp
Skjerm

Port for ekstern antenne (TS9). Det finnes to
antenneporter, bruk begge for MIMO-antenner. Ellers
bruker du porten som er merket med «1».

Mikro-USB-port



Sikkerhetsinstruksjoner

« Ikke utsett ruteren for ekstreme temperaturer, vann eller

fuktighet.

Ikke prgv & demontere ruteren.

Ikke bruk ruteren for neert sterk elektriske eller

magnetiske felt som f.eks. en mikrobglgeovn.

« Ikke bruk ruteren pa steder hvor tradlgse enheter er
forbudt som pa fly eller sykehus.

Oppdater ruterens programvare (Firmware)

Ga til http://zte.home og ga til Innstillinger, -Innstillinger
for enheter, velg Oppdatering, for & se om det er nye
oppdateringer tilgjengelig for opplasting.
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Bawa nnyHaq
MOOUIbHaNA
6ecnpoBoagHas 30Ha

Cnepnys UHCTPYKUMSIM AAHHOIO PYKOBO/CTBA, Bbl
CMOXETe MoJb30BaTLCS MOGUIbHLIM GECNPOBOAHBIM
MapLUpyT!3aTOPOM, 06ECNEUMBaIOLIMM MOBUIbHYIO
LUIMPOKOMOJIOCHYIO CBSI3b C BbICOKOCKOPOCTHBLIM
coepviHeHveM 4G. C noMoLLbio MapLUpyT13aTopa
ZTE MF910, nopaepXvBaroLLero MobunbHyo
LUMPOKOMOIOCHYIO CBS3b, MOXHO MOAKI04ATL

K MIHTepHeTy Ao 14 6ecnpoBOAHbIX YCTPOWCTB B
N06OM MecTe € JOCTaTO4HO 30HOM MOKPLITUS.
Komnnekt noctasku: 1 MOBULHBIV
4G-mapupyTtusatop ZTE MF910, 1 kabenb nutaHus
USB u 1 3apsaHOe yCTPOMCTBO.
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ﬂ BcraBbTe SIM-kapTy

Y6enutecs, 4to SIM-kapTa BCTaBneHa npaBuiabHO
(CM. pUCyHOK).

Vicnonbayiite SIM-kapry noaxoasiuero
paamepa!

B 4G-mapLpymuaarope ZTE MF910
vcnonbayetca SIM-Kapra 60bLIOTO paamepa.

. He i KapTOUKY, B KOTOPYIO
6uuna scrasneHa SIM- KapTa. Ha Heli ComepXuTCst BaxHas MHdopMaLms
(PIN- 1 PUK-kogl).

9 3apsaaka mapwpyTusartopa
MoacoenviHMTE MapLLPYTU3aTopP K PO3ETKE MUTaHWS
WM K KOMNbIOTEpY.

e BknoyeHre mapLipyTusaTtopa

HaxmuTte 1 yaepxuBaiite KHONKy NUTaHUs Ao Tex
nop, Noka He BKJI0YMTCA 9KpaH.
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o MoaksioueHne K MOGUILHOMY MapLIPYTU3aTopy

a) Y6epuTecs, 4TO HA KOMMbIOTEPE (MNaHLeTe nn
cmapTdoHe) BktoueH moaynb Wi-Fi.

Haxmute kHonky WPS oauH pa3 gns npocmotpa
vmenn (WLAN) n naponsi (PWD) cetn Wi-Fi.
BbinonHuTe cnepyowme Wwarv ans noakoHeHns
K 6ECNPOBOAHOW CETU B 3aBUCUMOCTU OT
MCMonb3yemoii onepaumoHHol cuctemsl MK n
TUNa MOBUNBHOMO YCTPOWCTBA.

MK Ha 6ase OC Mac

b

C
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1.

HaxmuTe 3Havok Wi-Fi (AirPort) B npasom
BEPXHEM Y1y aKpaHa Ansi 0ToGpaxeHuns
cnuncka AOoCTYMHbIX 6ECNPOBOAHBIX CETE.
BbiGepuTe ucnonbayemyio 6eCrnpoBoaHYO
CeTb, BBeauTe 3aI'IpaLIJI/IBaBMbIVI napone n
HaxmuTe OK.

MK Ha 6a3e OC Windows XP, Windows Vista n
Windows 7

1.

HaxmuTe 3Ha40K CeTv B Nofe akTMBHOCTH,
PacnonoxeHHOM B NPaBOWi HUXHE 4acTn
aKpaHa, Ans 0TOBPaXeHUs cnmcka JOCTYMHbIX
6ecnpoBO/HbIX CeTel.

BuiGepuTe ucnonsayemyio 6ecrnpoBoaHyto
ceTb, BBEAMTE 3anpalumBaemblii naposib 1
HaxmMuTe MoaKMoYNTb.



MK na 6ase Windows 8

1. OTkpoliTe naHesb 3KCNPECcC-KHOMOK, NpoBeas
o 3KpaHy C NPaBoVi CTOPOHBI.

2. Bbibepute MeHIo «<HacTpoiku» 1 HaxmuTe
3HauoK CeTU.

3. BuiGepuTe ncnonbayemyio 6ECNPOBOAHYIO
ceTb B cnucke ceTelt Wi-F n Haxmute
MoaknoynTb.

4. TMpu HeobxoammocTv BeeauTe naponb Wi-Fi.

iPhone u iPad

1. BbiGepute MeHto HacTpoiiku, 3atem Wi-Fin
Bruiiouunts Wi-Fi ans otobpaxkeHus cnicka
AOCTYMHbIX 6ECNPOBOAHbIX CETE.

2. BbiGepuTe ncnonbayemyio 6eCNpoBOAHYIO
ceTb, BBEAUTE 3anpalumBaemblil naposb v
HaxmuTe MoaKMIoHnTh.

CmapTdhoH unm nnaHweTt

(Ha 6a3e OC Android nnun Windows)

1. Bbibepwite meHio HacTpoiiku, 3atem
BecnpoBoaHas CBsi3b U CETb, MOTOM
Hactpoiiku Wi-Fi n Bkntounte Wi-Fi gna
0TO6PaXEHUs CNCKa JOCTYMHbIX CETEN.

2. BblbepuTe ncnonbayemyto 6ecnpoBoaHy0
ceTb, BBEAMTE 3anpallunBaemMblii Naposnb 1
HaxmuTe MoakounTh.

CoepnuHeHue ucnonb3yemoro yctpovictaa (MK,

nnadweTa uavm cmMapThoHa) C MapLLpPyTU3aTOPOM

BbINONHEHO. B noaTeBepXaeHne 3aToro Ha aKkpaHe

MapLupyTtusartopa B 3Hauke Wi-Fi otobpasuTcsa

Howmep (1).
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e MopxnioyeHmne k cetn NUHTepHeT
3Banyctute ucnonb3yemolin BeG-6payaep (Internet
Explorer, Firefox, Safari, Chrome v gp.).

Ecnu PIN-kop, SIM-KkapTbl akTUBUPOBaH, OTKPOETCS
COOTBETCTBYIOLLAs CTPaHWLIA AN ero BBoaa. Ecnn
CTpaHuLia He OTKPbLIBAETCS, NepenanTe Ha BeG-canT
http://zte.home v BoViguTe B cuctemy, nCnonb3ys
naposb agMuHucTpartopa (admin), nocne yero
BeeguTe PIN-koa SIM-kapTbl.

e loToBo!

Tenepb MOXHO NPOCMATPVBaTh BEG-CTPaHWLbI C
MoMoLLbI0 MOBUABHOTO 4G-MapLupyTU3artopa.

[LvcnieTiep HacTpoViku 4G-mapLupyTuaaTopa

D napamerpel
(HanpuMep, uaMeHenve cnonbayemoro npodunsi APN). Kpome Toro, & Hem
conepxarcs 60/iee MNoAPOBHIE MHCTPYKLMM; AOCTATONHO BCETO Wllb HAXATb Ha
3HaK BONPOCA B NI0GOM U3 MEHIO HACTPOEK.
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Mouck n yCTpaHeHune HeMCnpaBHOCTeﬁ

He ynaetcs noakniounTees kK UHTepHeTy Yepe3

6ecnpoBoAHYIO CeTb

»  Y6eauTech, 4TO 6ECnpoBOAHAN CETb UCMONL3YEMOro BamMu
yctpoiictsa (MK, nnaHweTa unm cmapthoHa) akTMBMposaHa
v nopaepxvsaet npotokon WPA nav WPA2.

+  Y6enutecs, YTO Bbl HAXOUTECH B 30HE AEMCTBNS MOGUIBLHON
LIMPOKOMONOCHO CeTU.

+  Wcnonb3yemoe yCTPOMNCTBO JOMXKHO ObiTh PACMONIOKEHO HE
CVILLKOM Janeko oT MapLupyTuaaropa.

+ TposepbTe NPaBUNbHOCTL BBEAEHHbIX AaHHbIx ceTn Wi-Fi
(umsi: WLAN, naposnb: PWD). Y1066l 0TO6pa3unThb UX, HaxmuTe
kHOMKy WPS Ha MapLupyTM3aTtope 0auH pas.

He ynaetcs noaxniounTbesa k 6ecnpoBoaHoOii cetn

1. HaxmuTe KHOMKY NUTaHUS Ha MapLIPYTM3aTope 1
YAEpXMBaiiTe ee 0 NosBNeHUs norotuna ZTE v oTKio4eHns
yCTpoiicTBa.

2. HaxmuTe KHOMKY NUTaHUS eLue pas v yaepXusanTe ee A0 Tex

nop, MoKa He BKJIIOHUTCS 9KPaH.

MepesanycTute MK nny apyroe ncnonb3yemoe yCTPoiCTBO.

EC/1 HY 0AHO 13 NPEANIOXKEHHBIX AENCTBUA HE NOMOTNO,

nonpoByiTe NOAKMIOHNTL KOMMBIOTEP K VIHTEPHETY C

nomolubio kabens USB. MoacoeanHute kabenb USB k

MapLpyT13aTopy 1 k ceo6oaHomy nopty USB Ha MK.

Orkpoite Be6-Gpayaep (Chrome, Explorer, Safariv ap.) n

nepeiianTe B OKHO aAM1HNCTPATOPA, yka3as B aipeCHOi

cTpoke http://zte.home. BBeauTe yyeTHble AaHHbIE U

BbINOJHUTE MOAKIIO4YEHUE BPYHHYIO.

5. Tpu HEOGXOAMMOCTU NOMEHSIATE HACTPOKK Ge30MacHoOCTH
Wi-Fi ¢ WPA2 Ha WPA/WPA2. 9T0 MOXHO caenarb Ha
[iomMallHei CTpaHuLIe MaplLupyTu3aTopa.

»w
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6. ECNM NOAK/IOHNTECS K VIHTEPHETY NO-NPeHeMy He yaaeTcs,
BO3MOXHO, BaM NoTpeGyeTcs UCMo/b30BaTh Gonee HOBYIO
moaens MNK.

He ynaetca gocTMyb MakCUManbHO CKOPOCTH

+ Pacnonoxure MapLupyTM3atop Kak MOXHO GAIMXKe K OKHY,
4TOGbI PACLUMPUTL 30HY AENCTBUS CETU, UM YCTaHOBUTE
PSAOM C HIM UCMOb3YEMOe YCTPOWCTBO, HTOGbI YBEANYUT
CKOPOCTb COEAVHEHMSI.

+ ECnu BLINOMHSETCS NOAKIIOYEHNE K CETU CPasy HECKONbKMMI
N0/b30BATENSMU, CKOPOCTb MOXET YMEHbLLUINTLCS.

Moaxniovenne 4G meHsieTcs Ha ceTb 3G unm 2G

B avcnetyepe HaCTPOIKM MapLUpyTM3aTtopa MOXHO YCTaHOBUTL

MCMOMb30BaHNE TOMNLKO ONPEAENeHHOM CeTU.

B anpecHom none se6-6payaepa eeaute «http://zte.home»
1 BOIANTE B OKHO @IMWHUCTPATOPA, UCMONb3Ys Naposib
admin.

2. MepeipuTe B MeHio MoaknioydeHne, Haxmute CeTb 1 B
PacKphIBAIOLIEMCS MEHIO BbIGEPUTE COOTBETCTBYIOLLYIO
Certb, Hanpumep Tonbko 4G unu Tonbko 3G. Haxmute
KHOMKY MpUMEHNTS.

C6poC HAaCTPOEK MapLIPyTU3aTopa A0 3aBOACKUX

3HAYEHNA N0 YMONYaHMIO

YT0GbI COPOCHTL HACTPOMKM MAPLLPYTU3ATOPa [10 3aBOACKMX

3HAYEHWI N0 YMOMHaHWIO, HaxMMaliTe KHOMKy c6poca Ao

NOsIBNEHNS HA 9KpaHe Haanucw BeinonHaetcs copoc. Kpyrnas

KHomka cOpoca HaxoamuTCs MoA, LUTPMXOM C Hagnuceto Copoc

Ha O/IHOM 13 CTOPOH MapLIPyTU3aTopa. Y106kl Haxare KHOMKy

cbpoca, NoHafobuTcs OCTpbIV NpeameT. Haxarue aToin

KHOMKW NpuBeaeT K yaaneHnio BCeX HaCTPOekK 1 VI3MeHeHVII7|,

NPYMEHEHHbIX paHee.
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3HakomcTBO ¢ ZTE MF910

290000

Netcom
00:02
33.06KB

Open http://zte.home

OkpaH

a) YpoBeHb curHana
b) CeTb nogknoyeHa

c)

HoBsoe coobueHue

d) [docTynHo oGHOBNEHME
e) Y1cno noakno4eHHbIX

f)

nonb3osarenemn
CocrTosiHue 6atapen

g) Haseanue onepartopa
h) MpoponxuTensHoCTL

noaKsoYeHNs
O6beM 3arpy>KeHHbIX AaHHbIX
Mone ana ysegomneHui
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Cnot SIM-kapTbl
KHonka c6poca (6enas)
Kxonka WPS

— HeobxoayMo HaxaTb 0AuH pa3 Ansa oTobpaxeHns
vmenun n napons Wi-Fi.

— HeobxoanMo HaxaTtb 1 yaepXuBaTh B TeHeHne
YeTbipex CekyHa, Ans BkoueHns WPS.

KHonka nutaHus
OkpaH

MopT Ans BHELWHen aHTeHHbl (TS9). MmeeTca aea
aHTEHHbIX MOpTa: UCMonb3yiTe 06a nopTa Ans
aHTeHH MIMO, B Apyrux cryyasx Uucrnosnb3yiTe nopr,
0603Ha4YeHHbIV PO «1».

MopTt Micro-USB



VchprKLlI/IVI no 6e30nacHoOCTN
He ucnonb3ayiite MapLupyTM3aTop B yCNOBMAX
3KCTPEMasIbHbIX TEMMNEPATYP UM BbICOKOW BNAKHOCTN
nHe JJ,OI'IyCKaVITe nonagaHue B Hero BoAbl.

+ He pasbupaiite ycTpPONCTBO.

+ He ucnonbayiite MapLLpyTU3aTOP B HEMOCPEACTBEHHON
67IM30CTN OT CUNbHBIX NCTOYHUKOB 31EKTPUHECKOTO
Y MarHUTHOrO nonei (Hanpumep, pPaaoM ¢
MWKPOBOJIHOBOM NeYblo).

+ He ncnonbayiite MapLupyT“3aTop B TEX MecTax,
rae pa6oTta 6eCnpoBOAHbIX YCTPOWCTB 3anpeLleHa
(Hanpumep, B camosneTe unm B 60MbHULE).

0O6HoeneHue MO (BcTpoeHHoro MO) mapwpyTusaropa
BeeauTe agpec oMalLHeli CTpaHuLLbl MapLpyTusaropa
(http://zte.home), oTkpoite HacTpoliku, -Hactpoiikn
YCTPOWCTB 1 HaXMUTE KHOMKY OGHOBMTL 1Nt NPOCMOTpa
HOBbIX OGHOBJIEHNIA, KOTOPLIE CEAyeT 3arpy3nTb. Ecin
OHV eCTb, CNleflyiTe NPUBEAEHHbIM yKa3aHUsM.
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Din egen mobila
surfzon

Folj de enkla stegen i den har handboken, sa ar
du snart igang med ditt mobila bredband och
din mobila tradlosa router — med en blixtsnabb
4G-anslutning. Genom att anvénda ZTE MF910
och mobilt bredband kan du tradlst ansluta
upp till 14 enheter till internet — éverallt dar du
har tackning.

Paketet innehaller en ZTE MF910 - mobil
4G-router, en usb-sladd och en laddare.
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ﬂ Sétt i sim-kortet
Kontrollera att du séatter i sim-kortet i ratt riktning
(se illustrationen).

Anvind ritt storlek!
Du ska vélja den storre storleken pa sim-
kortet for din ZTE MF910 4G-router.

Obs! Spara plastkortet som sim-kortet satt i. Dér finns information (pin-
och puk-kod) som du kommer att behéva.

9 Ladda routern
Anslut den till ett eluttag eller en dator.

0 Starta routern

Hall in strombrytarknappen till dess att displayen
tands.
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o Anslut till den mobila routern

a) Se till att funktionen for tradlost natverk ar

68

b

C

aktiverad pa din dator, surfplatta eller smartphone.

Tryck in WPS-knappen pa routern en gang for att

se WiFi-namnet (WLAN) och lésenordet (PWD).

Anslut till det tradl6sa natverket s& har:

Mac-dator:

1. Klicka pa WiFi-ikonen (AirPort) langst upp
till héger pa din skarm for att fa en lista pa
tillgéngliga tradldsa natverk.

2. Vdlj ditt tradlosa nétverk och ange I6senordet
nar det efterfragas, tryck sedan OK.

Windows XP / Vista / 7 —dator:

1. Klicka pa natverksikonen i aktivitetsfaltet
langst ner till hGger pa skarmen for att se listan
med tillgangliga tradlosa natverk.

2. Vdlj ditt tradlosa nétverk och ange I16senordet
nar det efterfragas, tryck sedan pa Anslut.

Windows 8 —dator:

1. Tafram menyn till h6ger genom att svepa in
fran den hogra kanten av skarmen.

2. Vdlj Instéliningar och tryck pa natverksikonen.

3. Vdlj tradlosa natverk under "Wi-Fi” och tryck
anslut.

4. Ange l6senordet om det efterfragas.

iPhone eller iPad:

1. Valj Installningar, sedan WiFi och sedan
Aktivera WiFi for att se listan med tillgéngliga
tradlosa natverk.

2. Valj ditt tradlosa nétverk och ange I16senordet
nar det efterfragas, tryck sedan pa Anslut.



Smartphone eller surfplatta

(Android och Windows):

1. Valj Instélining, sedan Tradlost och natverk,
sedan WiFi-instaliningar och aktivera WiFi for
att se listan med tillgangliga tradlosa natverk.

2. Valj ditt tradlosa natverk och ange I6senordet
nar det efterfragas, tryck sedan pa Anslut.

d) Du har nu parat ihop din dator, surfplatta eller
smartphone med routern. | routerns display syns
nu en siffra (1) vid WiFi-ikonen som bekraftar
detta.

© Ansluttillinternet

Starta din webblasare (Internet Explorer, Firefox,
Safari, Chrome osv.).

Om sim-kortets pin-kod &r aktiverad kommer en
sida att 6ppnas dar du far ange pin-koden. Om
du inte kommer till den sidan sa gar du till
http://zte.home och loggar in med
administratorsldosenordet (I6senordet ar admin),
dérefter anger du sim-kortets pin-kod.

0O «iart!

Du kan nu bérja surfa med din mobila 4G-router.

4G-routerns administrationssida

Pa administrationssidan finns méjlighet till mer avancerade installningar for din
router (som t. ex. &ndring av APN-profil).

Dar hittar du ocksa en utforligare manual - klicka pa

fragetecknet som du hittar under respektive instéllningsmeny.

Du &ppnar routerns administrationssidan i din webblasare med:

Adress http://zte.home (http://192.168.32.1) Anvandarnamn/Lésenord: admin
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Problemlésning
Om du inte kan ansluta till internet via ditt tradlosa

nat:

verk

Se till att enhetensenhetens (din dator, surfplattas,
smartphones) funktion for tradlost natverk ar aktiverad
och stodjer WPA/WPA2.

Se till att du har tackning fér mobilt bredband.

Se till att enheten inte ar for langt fran routern.
Dubbelkolla att du angett ratt WiFi-namn (WLAN) och
I6senord (PWD).

Tryck en gang pa WPS-knappen pa routern sa ser
du dem i displayen.
Om du inte kan ansluta till det tradlésa natverket

1.
2.

3.
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Hallin strombrytaren tills ZTE visas och routern stangs av.
Starta routern igen genom att halla inne strombrytaren
tills dess att routerns display téands.

Starta om din enhet (dator, surfplatta, telefon).

. Om inget av ovanstaende hjélper sa kan du ansluta en

dator till internet via usb-kabel. Anslut en usb-kabel
till routern samt ledig usb-port pa datorn, 6ppna din
webblasare (Chrome, Explorer, Safari, m.fl.) och ga
till routerns administrationsfonster genom att skriva in
http://zte.home i webblédsarens adressfonster. Logga
dérefter in och anslut manuellt.

. Vid behov kan du @ndra WiFi-sékerhet fran WPA2

1ill WPA/WPA2. Detta gor du under menyvalet WiFi-
instéllningar.

. For att kunna ansluta till routern tradiost kan du behéva

uppdatera din dator.



&

Om du upplever att du inte far basta majliga hastighet

+ Stll routern sa nara ett fonster som mojligt, for battre
tackning, eller stall datorn narmare routern for hogre
hastighet.

- Om manga ar anslutna samtidigt kan hastigheten bli
lagre nér ni surfar.

Om anslutningen hoppar mellan 4G-, 3G- och 2G-néaten

Pa routerns instéllningssidor kan du lasa till 5nskat natverk

(kan endast goras nar du ar nedkopplad):

1. ldin webblédsares adressfonster skriv in http://zte.home
och logga in till administratérsfonstret med lI6senordet
"admin”.

2. Gatill "Anslutning”, valj "N&tverk™ och déarefter gor
du ditt val utav natverkslége, t.ex. "Endast 4G" eller
"Endast 3G" i rullgardinsmenyn. Tryck darefter
"Verkstall".

Om du av nagon anledning behdver aterstélla routern

Du aterstéller routern till fabriksinstéliningarna genom

att trycka pa "Reset-knappen” pa routern tills texten

"Aterstaller” syns i displayen. Du hittar den vita "Reset-

knappen" under luckan med texten "Reset”, pa ena sidan

av routern. Du behdver ett spetsigt foremal for att trycka pa

"Reset-knappen”. Alla instéllningar och andringar du gjort

forsvinner da.
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Lar kdnna din ZTE MF910
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Netcom —e
00:02 —0

33.06KB —0

Open http://zte.home

Display

a) Signalstyrka

b) Natverket anvands

c) Nytt meddelande

d) Ny uppdatering tillganglig
e) Antal anslutna anvandare
f) Batteristatus

g) Operatdrsnamn

h) Ansluten tid

i)
i)

Nedladdad datamangd
Notifieringsfalt
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Uttag for sim-kort
Reset-knapp (den vita)
WPS-knapp

- Tryck en gang for att visa WiFi-namn och
WiFi-l6senord

- Tryck och halli 4s for att aktivera WPS
Strombrytarknapp
Display

Extern antennport (TS9). Det finns tva antennutgangar,
anvand bada for MIMO-antenner, anvand annars den
markerad med "1”.

Micro-USB-uttag
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Sakerhetsforeskrifter

- Utsétt inte routern for extremt hoga eller laga
temparaturer, vatten eller fuktighet.

+ Forsok inte att demontera routern.

+ Anvénd inte routern intill starka elektriska eller
magnetiska félt - t.ex. mikrovagsugnar.

+ Anvand inte routern dér tradlosa enheter ar forbjudna,
som t.ex. ombord flygplan eller pa sjukhus.

Uppdatering av routerns mjukvara (firmware)

Oppna routerns administrationsfénster http://zte.home
och ga till "Installningar” och vélj "Enhetsinstallningar”
och darefter "Uppdatering”, for att se om det finns
nagra nya uppdatering att ladda ner. Om sa &r fallet, folj
instruktionerna.
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Your own mobile
wireless zone

Follow the instructions in the quick start guide,

and you will soon be up and running with your
mobile broadband and your mobile, wireless router
— with a lightning fast 4G connection. By using the
ZTE MF910 and our mobile broadband, you can
connect up to 14 wireless devices to the internet

— anywhere there is coverage.

The package should contain one ZTE MF910
mobile 4G-router, one usb-cord and one charger.
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o Insert the sim card
Make sure it is pointing in the right direction
(check the illustration).

Use the right size!
You should use the larger size of the
sim card with your ZTE MF910 4G-router.

Note! Save the plastic card the sim card was attached to. It
contains important information (pin and pin code).

e Charge the router
Connect it to a power outlet or a computer.

0 Start the router

Press and hold the Power button until
the screen lights up.
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o Connect to the mobile router

a) Make sure WiFiis enabled on the computer, tablet
or Smartphone.

Press the WPS button on the router once to see
the WiFi name (WLAN) and password (PWD).
Connect to your wireless network like this:

Mac-computer:

1. Press the WiFi (AirPort) icon at the top right
of your screen to display the list of available
wireless networks.

2. Select your wireless network and enter the
password when asked to, then press OK.

Windows XP / Vista / 7 —computers

1. Press the network icon in the activity field in
the bottom right of the screen to display the
list of available wireless networks.

2. Select your wireless network and enter the
password when asked to, then press Connect.

Windows 8 —computer:

1. Open the Charm Bar swiping the display from
the right side of the display.

2. Select Settings and press the network icon.

3. Choose your wireless network under “Wi-Fi”
and select connect.

4. Enter the WiFi password if needed.

iPhone or iPad:

1. Select Settings, then WiFi, and then Turn on
WiFi to display the list of available wireless
networks.

2. Select your wireless network and enter the
password when asked to, then press Connect.

b

9
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Smartphone or Tablet

(Android and Windows):

1. Select Setting, then Wireless and network,
then WiFi settings and enable WiFi to display
the list of available networks.

2. Select your wireless network and enter the
password when asked to, then press Connect.

d) You have now paired your computer, tablet or

Smartphone with the router. In the router’s display

there is a number (1) at the WiFi icon that confirms

this.

Connect to the Internet

Launch your web browser (Internet Explorer, Firefox,
Safari, Chrome etc.).

If the sim card pin code is activated a page will open
where you can enter the pin code. If that page doesn’t
open please go to http://zte.home and log in with
the administrator password (administrator password
is "admin"), thereafter you can enter the sim card pin
code.

Done!
You can now start surfing the net, using your mobile
4G-router.

The setup manager for your 4G-router
The setup manager enables more advanced configurations (e.g. changing your
APN profile). It also contains a more detailed manual — just click the question
mark in each specific setting menu

The setup manager is opened in your web browser with:

Address: http:// zte.home (http://192.168.32.1) Username/Password: admin
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Troubleshooting
If you are unable to connect to the Internet via your
wireless network

Make sure your device’s (computer, tablet, smart
phone) wireless network is activated and supports
WPA/WPA2.

Make sure you have coverage for mobile broadband.
Make sure the device is not too far away from the router.
Check that you entered the right WiFi name (WLAN) and
password (PWD). Press the WPS button on the router
once to show them.

If you can’t connect to the wireless network
1. Press and hold the power button until ZTE logo shows

» W

and device is powered off.

. Turn on again by pressing power button until the screen

lights up.

. Reboot computer or device.
. If none of above helps, a computer can connect to

internet via usb cable. Connect an usb cable to the
router and a free usb port on your computer, open your
web browser (Chrome, Explorer, Safari or others) and
enter the administration window by typing http://zte.
home in the browsers web address window. Log in and
connect manually.

. If necessary, change WiFi Security from WPA2 to WPA/

WPA2. This setting is on the router home page.

. If you still cannot connect, you may need to update your

computer.
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If you feel that you are not achieving best possible

speed

+ Place your router as close to a window as possible,
for better coverage or move your device closer to the
router for improved speed.
If several users are connected simultaneously the
speed may be reduced.

If your connection jumps between the 4G, 3G

and 2G networks

In the router setup manager you can lock

the router to a particular network:

1. Inthe address field of your web browser input http://zte.
home and log in to the administration window with the
password "admin”.

2. Go to "Connection”, choose "Network™ and make your
choice of "Network ", for example "4G Only" or "3G
Only" in the drop-down menu. Click "Apply".

If - for any reason - you need to reset your

router to factory defaults

You reset your router to factory defaults by pressing the

white reset button until the text "Resetting” appears in the

display. You find the white "Reset button” under the hatch
with the text "Reset", on one of the sides of the router. You
will need a pointed object to press the "Reset button™. All
configurations and changes you have made will be lost.
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Get to know your ZTE MF910

? ?O?G 0
NS 25
Netcom
00:02

33.06KB

Open http://zte.home

Display

a)
b)
c)
d)
e)
)
9)
h)
i)
i)

Signal strength

Network in use

New message

New update avaliable
Number of users connected
Battery status

Operator name

Duration time

Downloaded data amount
Notification field
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(1]
(2]

(3]
(4]
(5]
(6]

sim card slot
Reset button (the white one)
WPS button

- Press once to display WiFi name and
WiFi-Password

- Pressand hold 4s to enable WPS
Power button
Display

External antenna port (TS9). There are two antenna
ports, use both for MIMO antennas, otherwise use the
port marked with ”1”.

Micro-USB port



Safety instructions

+ Do not expose the router to extreme temperatures,

water or humidity.

Do not attempt to dismantle the router.

« Do not use the router in close proximity to strong
electrical or magnetic fields such as a microwave oven.

« Do not use the router in places where wireless units are
prohibited, such as on board an aircraft or in hospitals.

Updating the router software (firmware)

Enter the router’s home page http://zte.home and go
to Settings, -Devices Settings, choose Update, to see if
there are any new updates to download. If so, follow the
instructions.
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